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Allgemeine Hinweise:

Wir empfehlen lhnen, vor der ersten Verwendung des Produktes, die Gebrauchsanweisung genau
durchzulesen und diese mit der Verpackung aufzubewahren, falls Sie sie zu einem spateren Zeitpunkt
benétigen.

Bitte beachten Sie!
« Seien Sie sich stets der Aufsichtspflicht gegentiber Ihrem Kind bewusst.
« Das Spielzeug darf nur von Eltern zusammengebaut und gereinigt werden.
« Verwenden sie nur Originalzubehor, um die Funktionalitat des Produktes zu gewahrleisten.
- Bitte den Artikel regelmaBig auf Beschadigungen kontrollieren und gegebenenfalls ersetzen.
« Den beschadigten Artikel auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Hinweis iiber Batterien/Akkus

«  Fr volle Leistungsfahigkeit und maximale Betriebszeit des Produkts empfehlen wir die Nutzung
von Alkali-Mangan (,Alkaline”) Batterien.

« Setzen Sie nur den empfohlenen Batterietyp ein.

«  Der Batteriewechsel ist von Erwachsenen durchzufiihren.

« Setzen Sie die Batterien mit korrekter Polung (+ und -) ein.

« Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen oder alte und neue Batterien gleichzeitig.

« Anschlussklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

«  Wenn das Spielzeug ldngere Zeit nicht benutzt wird, schieben Sie den Schalter auf die,,OFF”
Position, um die Batterie-Lebensdauer zu erhéhen. Wir empfehlen auBerdem, die Batterien zu
entfernen, um ein Auslaufen und eine Beschadigung des Produkts zu vermeiden.

« Verwenden Sie keinesfalls Akkus und herkémmliche Batterien gleichzeitig.

« Versuchen Sie nicht, Batterien wiederaufzuladen.

« Leere Batterien sind aus dem Spielzeug zu entnehmen und gehéren in die entsprechende
Sondermiill-Sammlung.

« Sollte etwas Feuchtigkeit in das Batteriefach eingedrungen sein, bitte mit einem Tuch trocknen.

«  Akkus mussen fiir den Ladevorgang aus dem Spielzeug entfernt werden.

« Das Wiederaufladen von Akkus darf nur unter Aufsicht von Erwachsenen durchgefihrt werden.

« Batterien nicht ins Feuer werfen, da sie auslaufen oder explodieren kénnen.

« Vergewissern Sie sich, dass das Batteriefach sicher und dicht verschlossen ist, bevor Sie es lhrem
Kind zum Spielen geben.

Batteriehinweis

Da uns die Sicherheit unserer Kunden ein besonderes Anliegen ist, mochten wir Sie darauf hinweisen,
dass dieser Artikel batteriebetrieben ist.

Bitte den Artikel regelmaBig auf Beschadigungen kontrollieren und gegebenenfalls ersetzen. Den
beschadigten Artikel auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Stellen Sie immer sicher, dass
die Batterien nicht zugéanglich sind und somit verschluckt oder eingeatmet werden kénnen. Dies kann
unter anderem passieren, wenn das Batteriefach nicht korrekt verschraubt wurde oder defekt ist. Bitte
den Batteriedeckel immer sorgfaltig festschrauben. Batterien, kdnnen schwere innere Verletzungen
verursachen. In diesem Fall ist eine sofortige arztliche Behandlung erforderlich!

Batterien immer von Kindern fernhalten.

ACHTUNG! Entsorgen Sie leere Batterien sofort. Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern
fern. Wenn Sie den Verdacht haben, dass die Batterien verschluckt oder auf anderem Wege in den Kérper
gelangt sind, suchen Sie unverziiglich medizinische Hilfe auf.

Vorbereitung:
Ein Erwachsener muss die Batterien folgendermafien einlegen:
1. Stellen Sie den ON/OFF/TRY ME Schalter auf OFF. (Fig.1)
2. Mit einem Schraubenzieher den Deckel des Batteriefaches entfernen. (Fig.1)
3. 3X1.5V AAA(LRO3) Batterie einlegen. Achten Sie dabei auf die korrekte Ausrichtung
der Pole.



4. Verschrauben Sie den Deckel des Batteriefaches wieder sorgfaltig. (Fig.1)
5. Stellen Sie den ON/OFF-Schalter auf ON.

Funktion Singender Teddy

1mal auf den Bauch driicken: Teddy spielt den ersten Song (Fig 2)

Erneut auf den Bauch driicken: Musik pausiert (Fig 3)

Nochmals auf den Bauch driicken: Teddy spielt das néchste Lied. (Fig 2)

Play - Pause - Play kann wiederholt werden, bis alle 5 Lieder abgespielt wurden.

Wird nach dem 1. Mal driicken nicht mehr auf den Bauch gedrtickt, um die Musik pausieren

zu lassen oder das Lied zu Gberspringen, werden alle 5 Lieder in vordefinierter Reihenfolge im
Abstand von 3 Sekunden abgespielt.

Wird der Teddy nach Abspielen der 5 Lieder nicht erneut gedriickt, geht er in,Stand By".

Durch erneutes Driicken auf den Bauch oder betétigen des,ON” - ,OFF” Schalters kann der Teddy
wieder aktiviert werden.

Bei Verschmutzung ist der Teddy auerdem per Handwésche waschbar. Dafiir das Soundmodul aus
dem Teddy nehmen.

Entsorgung nach WEEE (Richtlinie iiber Elektro - und Elektronik -Altgerate):

Alle Produkte, die mit dem Symbol der,, durchgestrichenen Milltonne” gekennzeichnet sind, diirfen
nicht zum Hausmiill gegeben werden. Sie miissen getrennt gesammelt werden. Die Kommunen
haben hierzu Sammelstellen eingerichtet, an denen Altgeréte aus privaten Haushalten kostenfrei
entgegengenommen werden. Bei unsachgeméfBer Entsorgung kénnen geféhrliche Stoffe aus Elektro-
und Elektronikgeraten in die Umwelt gelangen.
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